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A visszavándorlás kérdéséhez.
Hibás dolog lenne a visszaván- 

dorlásnak a kelleténél nagyobb súlyt 
tulajdonítani és olyasmit ieltételezni, 
hogy a kivándorlásnak vége van és 
hogy a kivándorolt honpolgárok most 
már nagyrészt vissza fognak térni.

Mert figyelembe kell vennünk azt 
a körülményt, hogy amikor Ameriká­
ban már több, mint két millió magyar 
honpolgár él, harminc-negyvenezer em­
bernek visszatérése egy éven még nem 
jelent kivándorlást, hanem csak egy­
szerűen kölcsönös és rendes forgalmat. 
Az is kétségtelen továbbá, hogy a ki- 
vándorlottak nagy része már teljesen 
megfészkelődött Amerikában és nem 
gondol arra, hogy valaha visszatérjen. 
De másrészt kétségtelen az is, hogy a 
milyen mértékben fogyott a kereset 
Amerikában, éppen olyan mértékben 
emelkedett idehaza. Nálunk úgy a me­
zőgazdaságban, mint az iparban és a 
városi cselédségben érezhető munkás­
hiány van. Tudvalevő dolog, hogy'- a 
kőszénbányák főleg munkáshiány miatt 
nem tudnak eleget termelni. Az is köz­
tudomású, hogy a múlt nyáron egy 
gazdaság sem tudott napi négy koro­
nán alul férfimunkást kapni, de volt 
olyan dunántúli gazdaság is, amely

Agyrémek.
A „Brassói Lapok“ eredeti tárcája.

Irta: Jules Lermina.

Valami évforduló alkalmából nagy mu­
rit csaptak a jóbarátok. Raoul a lakoma 
végével kissé kapatosán, nehéz fejjel indult 
hazafelé. Nem volt nagyivó s inkább a zaj­
tól, lármától, mint a bortól csípett be.

Üres bérkocsi haladt el mellette. Beült, 
megmondta a kocsisnak a lakcímét. A ház 
elé érve, fizetett, becsöngetett, oda kiáltotta 
nevét a házmesternek, felhaladt a lépcsőn, 
kivette a kulcsot a zsebéből, bedugta a zár­
ba, kinyitotta s becsukta az ajtót, levetkő­
zött és lefeküdt.

Lehunyta a szemeit s amint elnyujtó- 
zott, valami kedves hang csengett a fülébe, 
minő a pásztorfurulyáé, melybe halk kongá- 
sok vegyültek.

Azután a két akusztikai benyomás 
egybe vegyült egy hosszú sípolásba, mely 
időről-időre élesedett. Lassankint egész zene-

kilenc korona napszámot fizetett az 
erősebb munkát végző nyári munkás­
nak. A cselédbér az egész országban 
40—100 százalékkal drágult. A fővá­
rosban a takaiitó és mosó napszámos­
nők béré négy—öt koronát tesz. Tehát 
már most is igen sokat javultak a fizi­
kai munka kereseti viszonyai. Ha még 
figyelembe vesszük azt is, hogy az 
ország igen nagy méretű vizi ut és 
építési munkák előtt áll, hogy nagy 
arányokban indult meg az iparfejlesz­
tés : kétségtelenné válik, hogy a visz- 
szavándorlásnak igen erős közgazda­
sági alapjai is vannak, amelyről mos­
tanság a munkásnép igen hamar tu­
domást szerez.

Ha tehát a mai napig tapasztalt 
jelenségek nem is adják kézzelfogható 
bizonyítékát annak, hogy Magyaror­
szágba munkára és kenyérre szorult 
tömegek jönnek vissza, a visszaván­
dorlás tekintetében tett kormányzati és 
közigazgatási intézkedéseket föltétlenül 
okos előrelátásnak kell nyilvánítani. 
Sőt, ha tekintetbe vesszük, hogy na­
gyon sok visszavándorló eddig is a 
kormányzati és társadalmi gondosko­
dás teljes hiánya miatt veszítette el 
hamarosan Amerikában szerzett va­

kar kezdett működni, klarinét, hegedű, nagy­
bőgő s cintányér hangjai kavarodtak anda­
lító zenévé.

Roul felnyitotta a szemeit s a világos­
ság hatása elnémította az imént halott ze­
nét, Az éjjeli lámpa fénye valami légvonat 
hatása alatt, imbolygott, szökdécselt. Raoul 
kíváncsian szemlélte ezt a játékot.

A félhomályban hirtelen valami fekete­
ség ötlött a szemébe a szőnyegen, melynek 
nagy, egyenlőtlen, legyező alakban kiszéle­
sedő csápjai voltak. A melle elszorult, mert 
undorodott a hüllőktől, De csakhamar rájött, 
hogy a karja lelóg az ágyról s annak az 
árnyékát vetette az éjjeli lámpa a padlóra.

Ekkor hányát feküdt, még mindig nyi­
tott szemekkel, melyek előtt ^hosszú, kes­
keny szikrák röpködtek a levegőben, egyre 
növekedve, majd ismét tűhegynyire össze­
zsugorodva.

Hirtelen valami lassú, szakadatlan 
mozgást vett észre. Az ajtó volt, mely hal- 
kan-halkan felnyílt és fordult a sarkain.

Igen nyílt, pedig hát haza érkeztekor ■

gyonát, a tuldrága földvásárlással és 
sok ember csak azért nem kapott itt 
jó munkát és vándorolt vissza, mert a 
munka alkalmakat meg nem ismertet­
ték vele, azt kell mondanunk, hogy 
hiba volt a visszavándorlókra vonatko­
zó intézkedéseket már régebben meg 
nem kezdeni és hiba lenne, a mostani 
rendkívüli viszonyok elmúlta után 
abbanhagyni. Mert, ha el is múlik az 
amerikai válság, visszavándorlás min­
dig lesz, aminthogy a kivándorlás sem 
szűnik meg mindaddig, mig Amerika 
el nem zárja kikötőit a bevándorlók 
elől. A.z Amerikába való vándorlás 
népünknél már nem valami nagy 
életbevágó elhatározás, hanem egyszerű 
alkalmi munkakeresés jellegével bir. 
Nagyon gyakori eset, hogy sok ember 
csak vásárlás miatt, vagy másképpen 
csinált adósságának visszafizetése cél­
jából megy ki egy két esztendőre Ame­
rikába és falvainkban ezerszámra élnek 
olyan emberek, akik Amerikát már is­
mételve megjárták. Ennélfogva a ki­
vándorlás arányai a jövőben is jórészt 
a kereseti konjunktúráktól fognak füg- 
geni. Egyelőre azonban kétségtelen, 
hogy a kivándorlásnak nem lesznek 
olyan nagy arányai, mint amilyeneket

bezárta. Nyílt, egyre szélesedve, szabályos 
körfogással. Semmi emberi erő nem lett 
volna képes megállítani ezt a csendes csu- 
szamlást, mely egy magas, szűk lyukat tárt 
föl. És ez a lyuk egyre szélesedett ijesztő 
feketeséggel.

Raoul mozdulatlanul szemlélte mind­
ezt s fejét rémülten húzta a vánkosok 
közé.

A sötét lyuk most egész szélességében 
nyitva állott. Semmi sem bontakozott ki 
belőle egyetlen körvonal, egyetlen pont 
sem, ez a semmi olyan örvény volt, hogy 
Raoul kidülesztvén a szemeit érezte, hogy 
soha, soha sem ér a fenekére ... a sem­
mi fenekére !

Mindazáltal várt Az ajtó — különösen 
ha kulcscsal bezárták — nem nyílik meg 
anélkül, hogy valami be ne jöjjön rajta. Ez 
a valami, akármi legyen is, logikus lenne 
és eloszlatná a kimondhatatlan aggodalmat, 
melyet Raoul érzett, amint összeszoritott 
öklökkel, kiszáradt nyelvvel ott feküdt.

ÍRÓGÉPEK, SOKSZOROSÍTÓK,
és az összes létező írógépekhez való kellékek nagy raktára a legjobb minőségben:
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Várt és semmi sem jött enyhíteni ezt a
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Amerikának hat év előtt n.'jbuUr: 
óriási közgazdasági föllendülése hozott 
létre, másrészt pedig a visszavá-idor- 
lás jó hosszú idei.r nagyobb lesz a 
rendes forgalom méreteinél.

Mindent összevéve, a visszaván- 
dorlás és a vele kapcsolatos föladatom 
állandó gondjául illeszkednek be köz­
igazgatásunknak és társadalmunk te­
vékenységének. A közigazgatásnak a 
visszavándorlókkal mindenesetre gyak­
ran és közvetlenül keli érintkeznie 
nemcsak munkához való jutásuk és 
itthoni elhelyezkedésük megkonny ..re 
céljából, hanem azért is hogy a ha­
tóságok a kivándorlás és visztavé ? 
dorlás gyakorlati okaival és viszonyai­
val részletesen megismerkedhessenek. 
E tevékenységnek igen 
célja is van. Mindenki . , ■ '■; a
kivándorlási hajók utasai között meg­
fordult, hogy ezek az emberek ege 
a gyűlöletig és megvetés-.: fokozódó 
ellenszenvvel vannak hazánk hatósági 
szervezete iránt Ezt az ellenérzést 
csökkenti ugyan a kéréséit viszonyok 
itthoni javulása, a jobb boldogulás, de 
teljesen eloszlatni csak a ha: ... 
jóindulatú eljárása és érintkezése, va­
lamint a társadalom érezhető gondos­
kodása lesz képes.

Brassó, jan. 16.

A választási reform tervezete. A 
választási reform tervezete, mely most na­
gyon aktuális kérdés, állítólag nagyjában a 
következő:

A választójog törvénytervezete megadja 
a választói jogot minden magyar állampol­
gárnak, ki huszonnegyedik életévét betöltöt­
te és magyarul irni és olvasni tud. Az uj 
törvény a szerzett jogokat nem érinti. — 
A kinek bármely alapon a régi törvény sze­
rint volt szavazati joga, az szerzett jogát 
továbbra is megőrizni.

Választói joggal bir továbbá minden 
magyar állampolgár, ki huszonnegyedik évét 
betöltötte, ha nem is tud magyarul irni és

várakozást, mely valóságos szenvedés volt. 
A lámpa még mindig lobogott, de gyengéb­
ben, kimerült lidércként, mely mindjárt ösz- 
szesik. Erre leszánta magát.

Azt a valamit ami nem jött, meg kell 
gátolnia, hogy bejöjjön. Lassan kibontako­
zott a takaróból és felkelt. Amint a szőnye­
get a talpai alatt érezte, hogy minél előbb 
véget vessen a dolognak, az ajtóhoz rohant 
s megragadva, húzta, taszította, betette s 
aztán az egyik kezével tarva, hogy valak* 
kívülről be ne taszítsa, a másik kezével 
egész erővel ráfordította a kulcsot. A zár 
nagyot csattant. Megvolt: Mire diadalma­
san neki vetette a hálát az ajtónak.

Majd visszatért az ágyhoz. Feje a ván­
kosra hanyatlott. Aludni ’ A bőre száraz 
volt, s belső égető bizsergést érzett az egész 
testén. Az agyában megújult a pókoli zene, 
őrült tánc kíséretében. Zajos hullámzás, 
keringés fogta az alvót körül. Vaskalap 
erősödött a fejére, acélhegyekkel kibélelve.

Szemgolyói egyre tágultak. Nyílván 
tüstént k-ugranak, szűkké vált üregeikből. 
De nem, már ismét összezsugorodtak, s ak­
korák, mint egy cseresznye-mag. Még egy 
pillanat és épen nem lesznek szemei.

De mégis . . . Marad elég arra, hogy 
lássa az ajtót, azt az átkozott ajtót, melyet 
olyan jól bezárt újra, amint megint nyílik

olvasni, ele bizonyt, a, jörvényben: niegha- 
táro^ott minimális rd-it :Éz t.

. Nem bírnak .választói joggal azok, Kk 
a magántulajdon, val?'$, a liá. rág, vagy a 
nép egyes osztályai elleni izgatás miatt bün­
tetve voltak, A válás iás nem írkor, hanem 
ryilvánös. A választás köjjegyz ■ r íL éh ek; 
szerint törté-ük. A m. i választókerületek tel­
jesén megszűnnek. Az uj választókerületek 
beosztása és megalakítása most van folya­
matban. A képvisel ház megsemmisítheti 
azon választott Képviselő mandátumát, a ki 
megválasztását megelőző agitációmál az or­
szág egyessége, vagy a magyar nemzet el­
len foglalt állást, vagy pedig a ki.a tulaj­
don, vallás, vagy a házasság intézménye 
ellen szállott síkra. Az uj képviselők hat év­
re lesznek választva.

A világításról.
Brassó, jan. 13.

Kár, hogy még igen keveset tudunk a 
világítás külömböző hatásáról az egészségre 
és ezért a közönségben a legkülömbözőbb ■ 
nézetek uralkodnak e tekintetben, mindenki 
személyes érzése; szerint ítél, melyeket gyak- , 
ran hibásan „tapasztalásnak“ nevez; az 
egyik gyertyát éget, „mert a petróleum láng­
ja mellett fájnak a szemei“, a másik nagy i 
világosságánál fogva minden másnál előbb- ! 
valónak tartja a gázt; a harmadik a petró­
leumot választja, mivel a gáz megrontja a 
levegőt stb.

Igen el van terjedve az a nézet, hogy 
a világitó anyag helyes megválasztása na- ' 
gyón fontos a szemek épségben tartására 
nézve.

Ezzel szemben határozottan mondhat­
juk, hogy nincs a világításnak az a módja, ’ 
mely magában véve valósággal árthatna a 
szemnek. Egyébiránt túlságosan erős fényt 
nagyon érzékeuy szemekre nézve is türhető- 
vé és ártalmatlanná tehetjük kékes vagy 
szürkés szinü üveg — cilinderek által- Azt, 
amit az egészség érdeke a mesterséges vi­
lágítás által, akkor ezt bizonyára ritkán vagy 
sohasem lehet a választott világitó anyag- 

lassan-lassan s mögötte feltűnik újabban is 
a hosszúkás fekete négyszög, mint valami 
sírbolt torka, egyre nagyobbodva, ijesztő 
sötét mélységével.

A Raoul kezei görcsösen összefogóz­
nak, a torka hörög és az éjjeli lámpa ki­
merülve kialszik.

Reggel halva találták a boldogtalan 
embert. Agyszélhüdés érte.

Az ajtó kétszer rá volt fordítva, de a 
závár nem hatolt be a nyílásba, szóval az 
ajtó nem volt bezárva s mind a két ízben 
lassan kinyílott.

Én nem hiszek. . .
Én nem hiszek a menyben, 
A pap bármit gagyog, 
Az a menyország, ami 
A szemedben ragyog.

Én nem hiszek az Urban 
A ki nagy és szertelen 
A sziveden kívül nincs 
Nekem más Istenem.

Nem hiszek a pokolban 
S a kárhozatban sem : 
Csak a te csalfa, hűtlen 
Szemedben édesem.

Molnár Géza.

nak hrd lomüni ín - 'm inkább az igen is 
■: . •;;•' : osságnak, a világítás elégte-
i^nség- nek,

H g??. sz gá-'y- v ■ V 5 elrprUfja sze­
meit éj? l dolgozván tgy I Is lámpa mellett, 
ebben maga a világítás anyaga Jjesen ár- 
talam L b eszköz a sz-mnek épségben 
' . • . . .» ■ ■. . ... , .'. igen erős
í--< '; ' - > v. eit v : i való ■■ é?e 

“U.Í:: . .... g^c,..; .-a cilinder

A r ■. eges :.’-\ás az esetben 
ronthatja m^g a levegőt, há a világító anyag 
nem ég ei t( <‘jelesen a iáu^ban. ő 
nád vi> '.ó anyag ne n ,é : ?•• 
a lánghoz nem jót elégség s 1..- . 
az e s 1 .. .;. am lesz és rossz 
:: a . iá. ak .mm a kmgebe.

Fia tehát a levegő mínemüsége

-dy 
akkor
szagu

mes-
terzé^s v ;gjjs m: l. t m :gv. .iozik, ez 
nem onnan van, hogy a ^r, elhasználja a 
levegő m': c:? m.’g nem is képződő szén­
sav követi amem egyedül csak azok­
nak az anyagoknak tulajdonítandó, melye­
ket mindenki ismer, az igen k s lánggal égő 
lámpa vagy az elfujt, de még tüzes gyer­
tyából fojtó szaga. Mesterséges vi­
lágítás mellett rendes viszonyok között is 
folytonosan mennek át ilyen anyagok a szo­
ba levegőjébe, de oly csekély menynyiség- 
ben, hogy orrunk észre sem veheti és az 
egészségre nézve semmiféle rossz követ­
kezésük sem lehet.

A petróleum, ha a lámpák szerkezete 
jó és maga az anyag tiszta, kevesebb rossz 
szagu anyagot ad át a levegőnek, mint 
egyéb világító szerek.

Szerencsétlenségre a világító szerek 
tisztasága, különösen a petróleumé és a vi­
lágító gázé, gyakran hiányos.

A tisztátalan petróleum igen könnyen 
szétrugja a lámpák olajtartóit és nagyobb 
felrobbanások történhetnek miatta.

Baccarat.
Brassó, jan. 16.

Már a dajkamasékböl tudjuk, hogy az 
ördög gonosz szándékainak végrehajtása 
céljából különféle alakokat szokott ölteni. A 
kártya ördöge sem tesz másként. Legmoder­
nebb alakja : a baccarat, ez a csábító észre­
vétlenül magával rántó játék, mely rö/id 
gazdálkozása alatt többeket hozott kárhozat­
ba, mint eddig összes más cimborája.

Az ember szinte zavarba jő, elitélje-e 
vagy sajnálkozzék-e az áldozatokon ? A kí­
sértés nagy, az alkalom, a pillanat heve, a 
kicsi kísérletezéssel való kezdés ártatlansági 
látszata oly könnyen eltántorítja a gyenge 
akaratuakat, hogy nem tehet csodálkozni, 
hogy oly rémitően sokan esnek a kártya- 
szenvedély áldozatául. Az ördög hízelgő sza­
vakkal közelit feléjük, hogy hálójába kerítse 
őket, és fogcsikorgató ábrázatát csak akkor 
mutatja nekik, amikor már oly erősen bele­
gabalyodtak s hínárba, hogy abból többé 
nincs menekvés.

A legújabb baccarat — áldozat egy 
fényes tehetségű, fiatal miniszteri tisztviselő, 
aki gyorsan csinált karriért és a ki előtt nagy 
és szép jövő állt volna, ha nehány pisztoly­
durranás el nem vágta volna azt.

A napilapok emiatt most erősen kikel­
nek a baccarat — játék ellen és hangosan
követelik, hogy tiltsák be. Ebben minden­
esetre igazuk is van, de már azt az általá­
nosan hangoztatott nézetet, hogy az áldozat
ártatlan, semmiesetre se oszthatjuk. Már az
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a körülmény, hogy idegen pénzhez nyúlt sem 
szalválhatja őt. Lehetnek, és vannak ez eset­
ben is, enyhítő körülmények, de ezek a bű­
nösség kérdését vitássá nem tehetik. Igaz, az 
áldozat, a tévútra tért ember, életével vezek- 
lett bűneiért s a „halottakról jót vagy sem­
mit“ elvénél fogva, nemes dolog nem fog­
lalkozni a halott bűnével. Másként áll azon­
ban az ügy a szociológus előtt, aki kényte­
len a bírálat bonckése alá venni az esetet, 
hogy tanulságokat szerezhessen, amelyeken 
okulhatnak mindazok, akik lelkűket erős 
akarattal akarják acélozni, hogy ellenállhas­
sanak a sátán csábításainak.

Ha rajtunk állana ítéletet mondani 
azon áldozat fölött, aki immár a legmagas- 
sabb itélőszék előtt áll, akkor legnagyobb 
hibájául nem a kártyajátékot, nem a sikkasz­
tást rónók fel, hanem azt a hibáját, mely 
minden eredendő bűnére alkalmat szolgál­
tatott.

A fiatal tisztviselő, akinek mint egész 
embernek egész hivatalt kellett betöltenei, 
akinek fényes tehetségei nagy állásra pre- 
pesztinálták, amelyben ember társainak, ha­
zájának hasznos szolgálatokat tehetett volna 
— ez a fiatal ember aki különben nős és 
atya is volt — elvonta magát hivatásától, 
családjától az által, hogy éjjeiezett. Ez volt 
a kezdet. Innen indult ki minden baja, ez 
zúdította rá a temérdek gondot, ez térítette 
le a becsületesség útjáról s ez vitte végül 
idő előtt a halál torkába.

Külömböztessünk hát meg ! Tiltsák el 
— bizonyára tiltsák el a baccarat — játé­
kot, mert erre alaposan rászolgál! De ne 
ámítsuk magunkat azzal, hogy ekként már 
megszabadulunk az erkölcsöket rontó alkal­
maktól. Más kell ehhez. Első sorban puritán 
életmód, erős akarat a munkához, oly aka­
rat, mely nem engedi magát a pillanat csá­
bításai által eltántorítani, sőt ellenkezőleg 
gyűjti a lelki és testi • erőt ahhoz, hogy 
hasznos munkálkodás utján derekasan be- 
tölthessük hivatásunkat.

Ha ily felfogás fog meggyökeresedni, 
ha fittyet hányunk minden tctszelgési vágy­
nak és az élvezetek hajszolása helyett be­
érjük azokkal a tisztességes kereset által 
nyújtott kellemességekkel, melyeket még 
a legszerényebb jövedelem is nyújt: akkor 
nem kell várni a baccarat-játék hatósági 
betiltására és akkor nem kell majd oly sű­
rűn „áldozatok“-ról írni, akik inkább gyenge 
hibás emberek, mint áldozatok.

HÍREK.
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Vallásos estély lesz szombaton dél­
után 5 órakor a református egyház nagyter­
mében. Felolvas, Péchy Árpád lelkész. Az 
es’ély műsorának többi’ számát, ének és 
szavallati számok fogják kitölteni. Az érdek­
lődő közönséget a részvételre, szívélyesen 
meghívja az egyháztanács.

Társas összejövetel. A Polgári Kör 
saját helyiségében folyó hó 18 án (szomba­
ton) este egyketted 8 órakor vacsora utáni 
társas összejövetelt rendez, mit ez utón ho­
zunk a tagok becses tudomására. Vendégek 
szívesen láttatnak.

Tudományos felolvasás. A Bras­
sói Iparos Ifjak Önképző Egylete vasárnap,

folyó hó 19-én délután fél 4 órakor tudo­
mányos felolvasást tart a Központi (No. 1.) 
szálloda nagytermében. A felolvasáson kívül 
Ignáczu Péter zenekarának „Nyitány“-a és 
„Népdalegyveleg“-e, Balázs Ferencz szava­
lata és az egylet műkedvelői osztálya által 
rendezendő egy felvonásos vígjáték előadása 
képezik a műsort. — Nagyon helyes volna, 
ha az egyes pontok alatt az ajtók zárva len­
nének, mert különösen a leiolvasásnak nagy 
hátrányára van a folytonos ajtónyitogatás ; 
mért is e körülményre felhívjuk a rendezőség 
figyelmét.

A Bt. Székely Társaság folyó hó 
18-án — szombaton — este fél 8 órakor a 
Polgári Kör helyiségében rendes összejöve­
telt tart, melyre a Társaság tagjait, valamint 
az előrejeizett és belépni szándékozó ura­
kat is tisztelettel meghívja az elnökség 
Tárgyak : jegyzőkönyv olvasás, titkári és 
pénztári jelentések ; előterjesztések, tagfel­
vétel.

A Brassó háromszéki vasutak 
köréből. Baracs Károly a Brassó—három­
széki helyiérdekű vasutak igazgatósági fel­
ügyelője ma reggel Budapestről Brassóba 
érkezett.

Ünnepelt lelkész. Segesvárról jelen 
tik: Zeigler János erkedi ev. lelkész, kerü­
leti esperes 70 éves születésenapját és ta­
nárságának s lelkészségének negyvenéves 
szolgálati jubileumát tegnap szép és megha­
tó módon ünnepelte meg a segesvári ág, 
hitv. esperesi keiület papsága, tanári kara és 
a hívek nagy száma. A szép ünnepség után 
délben bankét volt, a melyen az ünnepeltet 
lelkesen éltették.

Iparművészeti kiállítás Maros­
vásárhelyen. Wigand Ede jónevü építő­
művész iparművészeti kiállítást rend zett Ma­
rosvásárhelyen. A kiállítás a kiváló művész 
elsőrangú alkotásainak egész halmazát mu­
tatja be. Wigand Ede kiállításának ünnepé­
lyes megnyitása tegnap volt a székelyföldi 
iparmuzeumban nagy közönség jelenlétében.

Az országos közlekedési tanács 
tagjai. Kossuth Ferencz kereskedelemügyi 
miniszter most tette közzé az Országos 
Közlekedési Tanács névsorát. A névsorban 
szerepel Paul Vilmos is, a brassói kereske­
delmi és iparkamara elnöke.

Ellopott női blúzok címen a Bras­
sói Hírlap mai számában a következő hir 
jelent meg.

Fehér Albert zabolai kereskedő tegnap 
bejött Brassóba s a délután folyamán az 
Európa szállodában szobát akart kivenni az 
éjjelre, de nem kapott, mivel minden szoba 
el volt foglalv- . .ízető pincér azonban es­
tére jelzett szobát, mely akkorra kiürül. Fe­
hér Albert erre a fizetőpincérnek megőrzés 
végett átadott egy csomagot, amelyben egy 
posztó blúz világoskék sávval és két barchet 
blúz volt. A három blúznak értéke 22 koro­
na. Estefelé a csomag még ott volt a szál­
lodai irodában. Midőn Fehér Albert 11 óra­
kor aludni ment, kérte a csomagot, de ek­
kor már nem találták sehol. A károsult ke­
reskedő .na reggel ismeretlen tettes ellen 
megtette a feljelentést a rendőrségen.

Ma e hírrel kapcsolatban a következő 
levél közlésére kértek bennünket.

Mélyen tisztelt szerkesztő ur!
Ellopott női blúzok címen a Brassói

Hírlap mai számában fenti hir jelent meg. 
Ha egy csomag egy oly nagy for­
galmú szállodában mint az Európa szálloda 
akár el is téved, ezen bizony nincs sok 
csodálkozni való. Maga a fenti hírben meg­
vázolt egész tényállás különben a következő

Fehér Albert ur csomagja 16-án este ki­
cserélődött és 17-én déli 11 órakor kaptuk 
az illető vendég értesítését, akihez a kérdé­
ses csomag került. Erre én miután láttam 
Fehér ur kétségbeesését, ki valószínűleg na 
gyón félhetett a feleségétől, hogy blúzok 
nélkül kell haza mennie (bár megnyugtattam 
hogy csomagja nem veszett el) a csomag 
vétele után 12’45 perckor 1477 szám alatti 
táviratot küldtem, hogy csomagja megkerült, 
postán megy. Délutáni postanyitáskor már 
továbbítottam is. Este meglepetve olvastam 
a Brassói Hírlap szenzációs hírét és csa.< 
akkor tudhattam meg, hogy a re időrségnél 
is jelentés tétetett, úgy este 8—9 között az­
tán a várva várt rendőrség is megérkezett a 
a csomag után érdeklődni. Zabolára utasí­
tottam. Ennyit a valóságért. Szerkesztő urnák 
alázatos szolgája, Klein Ernő, az Európa 
szálloda szobapincére.

Újabb felhívás az adózó közön­
séghez. A városi adóhival közhírré teszi, 
ismételve felhivatnak mindazok, kik az 1908. 
évre való tőkekamat- és járadék adóra vo­
natkozó vallomásukat a már közzétett határ­
időben be nem adták, hogy a vallomásukat 
8 nap alatt annyival, inkáb adják be, mivel 
ellenkező esetben adójuk a törvényben meg­
határozott súlyos következmények terhe alatt 
— hivatalból fog megállapitfatni.

Felfogatott egy liba a Hosszu-utcá- 
ban. Tulajdonosa kellő igazolás után átvehe­
ti a rendőrségen.

Nem lesz többé kétféle időszá­
mítás. Nem kis zavarnak és kellemetlen­
ségnek volt okozója a mi rendes időszámí­
tásunktól eltérő orosz kalendárium, mely jó­
val hátrább van a mienknél. Az orsz kor­
mány legújabb határozatával elfogadta a mü­
veit nyugat közhasználatban lerő időszámí­
tását s így nem fog többé fejtörést okozni, 
hogy mily dátumot írjunk Oroszországba, 
Romániába, Szerbiába és Bulgáriába szóló 
leveleinkre. Ez utóbbi államok minden való- 
s inüség szerint hozzájárulnak az orosz kor­
mány határozatához, csak Görögország ma­
rad meg a réginél, mivel a konstantinápolyi 
pátriárka nehezen fog beleegyezni e válto­
zásba, mert ebben ő az orthodox vallás 
megtámadását látja.

lelketlen ember, Hason cimü hí­
rünk kiegészítéséül jelentik Kovásznáról, hogy 
a kovásznai „Térrét“-en eltört lábszárral ta­
lált Gojda Vaszi munkás a kézdivás hhelyi 
„Rudolf“ kórházban elhalt. Kovásznál! te­
mették el a szerencsétlenül járt embert.

Konyhakertészet Aradon. Arad 
városának 6000 holdnyi első osztályú föld­
birtoka van. Ez a terület 800 parcellára van. 
osztva. A parcellák 1 —5 és 10 holdnyi 
nagyságúak, a melyek körülbelül 800 bérlő­
nek vannak haszonbér fejében művelésre 
átadva. Az aradi gazdasági szék most ezt 
fel akarja használni a közélelmezés olcsób­
bá tételére. Azt fogja javasolni a közgyűlés­
nek, hogy csak azzal a bérlővel köthessen a 
város hosszúlejáratú szerződést, a ki köte­
lezi magát arra, hogy a bérelt föld egy ré-

| Transsylvania étterem. ^^Kávéház. *^|
(pilsenl ősforrás) A régi postahelyiségeikin Naponta hangverseny.
Elegánsan berendezveés minden kényelemmel ellátva. — Valódi szénaverősi és bolkáesi bo”ok.— Asztaltársaságok, bankettek 
és lakodalmak részére alkalmas helyiségek. Jó és ízletes ételekről gondoskodik Lugosi Jenő! ^‘Figyexmcs Kiszolgálás.
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szén konyhakertészetet gyümölcsészetet, mé­
hészetet, vagy bortermelést üz. Ezáltal kö­
rülbelül nyolcszáz termelő termeléke áll a 
nagyközönség rendelkezésére egyszerre s ez 
a tömege kínálat azonnal érezhető módon 
befolyásolja az átalakulást.

billiós hagyomány Nagyvárad­
nak. Idősebb Rimanócy Kálmán, nagyvára­
di épitővállalkoző, végrendeletében nagy 
hagyományt tett Nagyvárad városának. A 
végrendeletet pénteken bontották föl Ri­
manócy a városra hagyta a Kőrös partján 
levő hatalmas szálló-, kávéház és fürdő­
épületét, amely megér egy milliót. Ennek az 
épületnek a jövedelmét a szegényügy ren­
dezésére szánja Rimanócy, aki azonkívül 
kölönböző jótékony célra még tizenötezer 
koronát hagyott. Tízezer koronát szán arra 
a célra, hogy annak kamataiból építő iparos 
tanulókat jutalmazzanak. Ugyanerre a célra 
szülővárosának, Kaposvárnak, húszezer ko­
ronát hagyott. A Szent Vincze-kolostornak 
hagyta szőlőjét. Fiait, akik több házat 
örököltek, inti végrendeletében, hogy a 
szegényeket mindig gyámolitsák.

Száz éves asszony halála. Teg­
napelőtt elhalt Nagykanizsán özv. Markusz 
Gerzsonné, született Büchler Netti. Markusz- 
né száz esztendőt élt és temetésénél kopor­
sóját 6 gyermeke, 28 unokája és 112 déd- 
nnokája állta körül. Egész nemzetség tehát 
az, — melynek tisztelete és szeretete a 
matrónát sírjába kísérte. A mi egygyermek- 
rendszeres korunkban ekkora családra ak­
kor sem lehet kilátás, ha a mai család­
anyák meg is érik a Markusz Gerzsonné 
szép korát.

Letartóztatott orvos. Megírtuk a 
napokban lapunk telefonjelentéseiben, hogy a 
budapesti rendőrség letartóztatta dr. Wet- 
tensten Józref kolozsvári orvost, aki ellen 
csalásért tett följelentést egyik hitelezője. Ez 
ügyben ma a következőket olvassuk egy 
budapesti esti lapban :

„Harca tüdővész széruma 
körül. Wettenstein József kolozsvári or­
vos, mint annak idején megírtuk, egy tüdő­
vész elleni szérummal kísérletezett. Wetten- 
stein kísérleteibe sok pénzt ölt bele Kolozs­
várott s mikor fogytán volt a pénze, Buda­
pestre jött, hogy társat keressen. Találmá­
nyával nagy feltűnést keltett orvosi körök­
ben s Így csakhamar akadt embere. Pesti 
Alfréd, a Budapesti Orvosi Újság nyomda- 
lajdonosa, áldozott e célra mintegy 5000 
koronát azzal a feltétellel, hogy Wettenstein 
anyagi felelősséget vállal arra az esetre, ha 
a találmányt nem szabadalmaznák. Wetten­
stein találmányát be is nyújtotta a szaba­
dalmi hivatalnál, a mely — minthogy gyó 
gyitő szert szabadalmazni nem lehet, — az 
összeállítás módját kifogásolta. Erre Pesii 
Wettensteitől visszakövetelte a pénzt s mi­
vel egy összegben nem kapta meg a vál­
tókkal egyébként is biztosított összeget, 
följelentette Wettensteint csalás miatt. Ma 
délelőtt hallgatták ki a vádra nézve Wet- 
enstein dr.-t. Vallomásában elmondta, hogy 
tizenöt éven át Kolozsvárott virágzó prak- 
szisa volt, Purjesz tanár oldala mellett mű­
ködött, mint asszisztens és mintegy har­
mincezer koronát jövedelmező orvosi állását 
csupán azért hagyta ott, hogy a fővárosba 
jöhessen és megfelelő tere legyen tudomá 
nyos szakkörök előtt kísérletekkel igazolni 
szérumának gyógyhatásút. Szanatóriumban 
kísérletezett, a melyek eredményéről a dr. 
Ángyán szerkesztésében megjelenő „Buda­
pesti Orvosi Újság“ 43 száma számolt be,

előadván, hogy a szérummal kezelt beteg
részint feltűnően javult állapotban távozott 
a kezelés után. A Pestitől kapott pénzt kü­
lönben is váltókkal fedezte. Gyógyításának 
sikeres voltára nézve több orvostársára hi­
vatkozott. Sándor László dr. a ki a vizs- 
gá'atot vezette, több tanú kihallgatása után 
Wettenstein ellen az eljárást megszüntette. 
A határozat indokolása szerint Wettenstein 
jóhiszeműsége kétségtelen és szere semmi 
körülmények között sem ártalmas. Azon la­
pok ellen, a melyek ezen ügyben megvá­
dolták, Wettenstein Mészöly Imre dr. ügy­
véd utján sajtópört indított.“

Az Uránia Bogarason. Bogarasról 
írják a Brassói Lapoknak : Az Uránia ma­
gyar tudományos színház f. hó 13-án Bo­
garasra érkezett és 14 én kedden tartotta 
első előadását a Transylvánia nagy szixházi 
termében, telt ház előtt. Az Uránia ló-én 
és 16-án Fogarason lart előadásokat és 17- 
én Nagyszebenben.

Közvilágítási adó Nagyváradon 
Nagyváradról iiják Újfajta adó behozatala 
készül meglepetésnek Nagyvárad polgársága 
részére. Ez a közvilágítási ad \ A vi lamos 
mü szervezésekor tervben volt már, hogy az 
utcai világítást megfelelő százalékban adó 
utján fedezi a város, de a terv elesett és ez 
idő szerint a közvilágítást a villamos mü 
jövedelmének terhére adják most, hogy a 
villamos szabályrendelet, a mely már nem 
felel meg céljának, a revízió előtt áll, a vá­
ros vezető köreiben határozottan felmerült a 
közvilágítási adó megvalósítása. A villamos 
szabályrendelet módosítása a legközelebbi 
hetek programrnján van felvéve, még ebben 
az évben életbelép az uj szabályrendelet.

Tizenhárom éves gyilkos Vágó 
Gergely 13 éves szadászi gyermek, barátjá­
val játszadozott. Valami miatt annyira össze­
vesztek, hogy egymást ütlegelni kezdték. 
A verekedés hevében Vágó zsebéből kirán­
totta kését és oly szerencsétlenül szúrta 
hasba barátját, hogy az menten összeesett 
és meghalt. A gyilkos fiút letartóztatták.

Megfagyott gyermek. Lakócs köz­
ség határában tegnap reggel holtan találtak 
egy ötéves fiúgyermeket. A kis fiun vékony, 
pórias ruha volt, tagjai megdermedtek, cson­
ttá fagytak, jelentést tettek a csendőrség­
nek, amely nyomban megindította a nyo­
mozást. Azt megállapították, hogy a kis fiú, 
a i vézna, beteges, órákig lehetett a hideg 
éjszakában a szabadban. Valószínű, hogy a 
kis fiú valahonnan eltévedt, a szabadban 
lepte meg az este, elálmosodott és össze- 
gémberedett tagokkal lefeküdt az ut szélére, 
ahol meglepte az álom. Álmában aztán 
megfagyott szegény. A csendőrség keresi a 
szerencsétlen gyermek gondatlan szüleit.

Parajéi szenzációja. A Szabapság- 
ban olvassuk. A dinamit és bombamerény­
letek az anarkista sablon szerint koronás 
fejek körül szoktak elrobbanní Bányavidé­
keken azonban, ahol a robbantásokhoz szük­
séges az ilyen veszedelmes matéria s igy 
nem lehetetlen hozzájutni, a dinamit sikerrel 
veszi fel a versenyt a bicskával, revolverrel 
s más ütő, verő, gyilkoló szerszámokkal. 
Parajd községből dinainit-merényletről tudó­
sítják lapunkat, mely merénylet azonban 
szerencsére meghiúsult. Balog Lajos szabó­
mester udvarára éjnek idején ismeretlen tet­
tesek dinamittöltényt dobtak be. A töltény 
óriási durranással elsült, de a merénylők 
meg sem értek célt, mert Balognak semmi 
bántódása nem történt. A töltény ugyanis 
rosszul volt irányozva, s egyéb baj sem tör-

13 szám 
tént, minthogy a ház összes ablakai össze­
törtek a nagy légnyomástól. Balog az ijed­
ségtől anynyira rosszul lett, hogy sürgős or­
vosi segélyre volt szüksége. A rejtélyes me­
rénylet ügyében, mely Parajdon nagy izga­
tottságot keltett, a csendőrség erélyesen nyo­
moz.

Cabaret és varieté a Grand Ho­
telban. F. hó 18 án szombaton kezdi meg 
vendégjá ékait a „Grand szálloda“ nagyter­
mében egy elsőrendű varieté és cibaret- 
társulat Jaques Weiser régi igazg.ti szak­
avatott vezetése alatt. — A programmon 
magyar és német számok felváltva szerepel­
nek. — A műsort naponta uj, családias 
jellegű, burlesqu bohózat zárja be. A tár- 
suiat áll 10 hölgy és 4 férfitagból. A műsor 
egyrésze teljesen cabaretjellegü s e részben 
a legújabb cabaieltermékek adatnak elő. A 
conferenciere szerepét Kovács Andor, az 
országban már közkedvelt humorista tölti 
be, azonkívül a legújabb uibaretkuplékat is 
előadja. A: előadások fél 9 órakor veszik 
kezdetüket.

— Megjelent a Sherlock 
Holmes regény sorozatának 
6-ik füzete.

Farsang.
A Vigadó farsangi naptára.

Január:
18. Az Evangélikus Nőegylet bálja.
23. Gmeiner—Meltzer, hegedű és zon­

gora hangversenye.
25. A Ilonterus gimnázium ifjúsági 

bálja.
26. (Délután) Szász családi összejövetel. 

Február:
1. A Fortschrittsverein junger Kaufleute 

bálja.
2. A Magyar Jótékony Nőegylet bálja.
8. A Magyar Protestáns Nőegylet bálja. 
15. A Róm. kath Nőegylet bálja.
16. Rendőr bál.
22. A Brassói Leányegylet müvészes- 

télylyel összekötött bálja.
23. A brassói szász dalkör dalestélye.
26. A Szász Tornaegylet estélye.
29. A Brassói Önkéntes Tűzoltók mu 

latsága.
Március:

1 A Szász Tornaegylet mulatsága.
7. A Fortschrittsverein junger Kaufleute 

mulatsága.
A szabad napokra a Vigadó termei 

előjegyezhetők Kloos Andrásnál, a Vigadó 
gondnokánál a Vigadóban.

Central (No. 1.)
Január:

18. Asztalosok szakcsoportjának bálja. 
19, Chorul bis. rom. din Brasov vechiu 
25. Martinsberger Schulball.
26. Magánmulatság, 

Február:
1. Amtsdienerball.

. 2. Szabómunkások szakcsoportjának bálja 
8. M. kir. hivatalszolgák bálja.
16. Magánmulatság.
22. Chorul bis. rom. din Brasov vechiu. 

Március:
3. Magánmulatság.
Előjegyzések a szabad napokra a szál­

loda irodájában szívesen vétetnek.

Horváth Flórián 
férfi-szabó üzlete 

BRASSÓ, KAPU UTCA 51. SZÁM. 
Ajánlja magát elegáns és legújabb divat szerint 
szabott férfi-ruha készítésére, kezességet vállal 
kifogástalan kivitelért havi részlet .izetésre is. 

Nagy raktár bel- és külföldi szövetekben. 
Pontos kiszolgálás. Olcsó árak.
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Bárki részére..
existencia., ni^7 ’ e kk-1 c ^et

Ismerte'-' I '^M Rkkcnhir- 
teni VCMM'M

gyarorszkgf fixtelepé* 
BUDAPESTÉI , ÓMMÁ: M ut^. sz.

Telefon — Távirat
(Saját t u d ó s i t ó i n * j e 1 e n t é E M)

A koalíció őrlőké: »te
Budapest január 16. d. u. 6 óra.

Ma délután a koalíció összes 
pártjai közös értekezletet tartottak.

A pártok egyértelmüieg kimon­
dották, hogy hozzájárulnak a házsza- 
bályrevizió javaslatának elfogadásá­
hoz.

A házszabályrevizió — mint be­
avatottak mondják nem korlátozza a 
szólás szabadságot.

Akárki napokon át is beszélhet 
akármelyik kérdéshez.

A klotürnek nem ad helyet a ja­
vaslat, amely kimondja azt is hogy 
sürgős tárgyalások indítványának el­
fogadásához 150 képviselő szavazata 
szükséges.

A javaslat végül megállapítja a 
junktimot.

A házszabály revisió ellen.
Budapest január 16. este 10 óra.

Farkasházy Fischer Zsigmond 
ma nyilatkozott az összes diszidensek 
nevében.

Farkasházy azt mondta, hogy a 
diszidensek a házszabály revisióra 
vonatkozó törvényjavaslat megszava­
zásának megakadálj ozása céljából min­
dent elfognak követni.

A diszidensek a nemzetiségekkel 
egyesülnek a javaslat elleni obstruk- 
cióban.

A házszabályrevisióra vonatkozó 
törvényjavaslat miatt mint hírlik a na­
pokban a függetlenségi pártból több 
kilépés várható.

A képviselőház ülése.
Budapest, január, 16 d. u. 6 óra«

Az ülés 10 órakor kézdődőtt.
Justh Gyula elnökölt.
A bizottság a beterjesztett jelen­

tések alapján kimondotta, hogy Szenti 
ványi Gábor ügyében összeférhetet­
lenség nem forog fenn.

Azután a ház elfogadta Wekerle 
azon indítványát, hogy a ház holnap 
az 1908. évi újonc javaslatot tár­
gyalja.
Az Angol bank megint tedukálta a 

kamatlábét
London, január 16. d. u 6 óra 

Londonból jelentik, hogy az An­
gol Bank a kamatlábot ismét leszál-

a y MMkkalj hat százalék- ! 
. . 1 Öt : .diCnia.

Csalfái dráma.
Árad, jah. 16. d. u. 6 ó.

ArMM MM- Mezéi Víl-
J MyMÍotÁ Tuma ■

DJZ US Cgy SZüLG<i/iOÁ, & a üt 0 .1 Cl* i 
^ívrJ való <ssö j jgyőUra- bírta agyon- ! 
lőtt. —

Mezeit és feMcM le rí 0 I

Öngyökos leány.

Budapest d. u. 6
Agulár IMM ■ bal M i \M -.- I 

ros tizenhét éves lánya mo. agyonlőne i 
magát.

A fiatal leányka, tettét ézereháí I 
bánatéban követő- el.

: GÖLDSTEÍN B
z; melfüzö különlegességek •-
7 Kolostor-utca 21.

Uj mészárszék
Van szerencsém értesíteni a. n. é. 

közönséget, hogy

Hosszú u. 1. sz. a.
a Centrál szállodán felül uj mészár­
széket nyitottam, a hol kitűnő

Marhahúst • . • Kilo. 52 kr.
Disznóhust...» 56 „

fogok kiszolgálni.
Kérem m. t. közönség szives 

pártfogását
tisztelettel

Orbán József.

REGÉNY CSARNOK.

Alkonyat.
Regény. (12)

(Minden jog fenntartva,)

Irta: GYŐRI IMRE.

Kínos percek voltak ezek, közönségre i 
és színészekre egyaránt.

Mikor a publikum meglepetéséből föl- ; 
ocsúdott, megindult a nézőtér minden irá- । 
nyából a pisszegés moraja De a pisszegés 
nem a szereplőknek, hanem a közönségnek ' 
szólott. A Szabolcs leányok összeszoritották 
az ajkaikat, hogy a kacagásukat elfojtsák.

Schwalbe fölhasználta a nehány percig 
tartó zavart és fölsietett fölvonásközben a 
páholyba. A lányok örömmel üdvözölték. 
Aligha voltak annak a tudatában, hogy ők 
tulajdonképpen milyen kellemetlen perceket 
is szereztek a jelenet szereplőinek. Aztán 
folyt tovább az előadás. Schwalbe Helén 
mögé állt és ahogy a kezét a leány széké- ‘ 
nek a támlájára tette, 'kezei érintették az । 
előtte ülő Helén vállát.

Helén összerázkodott. Ettől a perctől 
kezdve ügyet sem vetett az előadásra. Maga 
elé meredt, látszólag a színpad felé, azon- 
Mi egyetlen hang, mozdulat nem jutott el 
hozzá. CM'nem letargiában vöt, de ez 
~Mt ez idő alatt is t . e'enül gondol- 
loMlt.

FT ,.,.',-•. yg^r3 yMj^n, Vagy előre 
’M •? CM 1 ; M, IMoüa ez a 
kérdés . . Aztán lassan, hátra dőlt mégis 
és Seb-vébe c ::■ y tenyerét fedetlen vállá- 
M ^ M -M ha a szék támlájához.

Az. őrnagy mégse moccant, csak a 
ei nyertek e tói kezdve valami 

ktfiönös fényt. Csaknem ragyogtak.
adás egy pár perc múlva be- 

végződött.
• ' "t 'g a páholy lám-

Mz, Mo . a kezét a székről.
.. . n MM S ;Mes leány kabátjaikat 
a MMTra kapva előre sietett a kijárat felé 

■ 1 . . Ms és a generálisné vártak

. MM és HMn egy pillanatig 
PŐM -ili maradtak a páholyban.

A M ' ' .z ónban rendkívül 
ovatosc: . lég akkor'sem

>y a leány
• Mhwaibe a kar­

ját nyújtotta Helénnek.
? . -y M v- MM ben helyet

c i vaibe
..’. • :l '-'■ >M Mk kijön az asz- 

ó : 3 ' . - ■ : :m ? d d meg rajta
. ,.. m . u . . r-.rk Málta, hogy

; .1 Evő szék üresen ma-
M: az őrnagy Mmára.

S b ültében a székét
egésze.। Helén meóé húzta:

— Ha tr. igtngedi ? ! — szólt engesztelő 
hangon.

Helén válasz helyett alig észrevehetően 
balra dőlt a székén. Es a kezeik talán ma­
guk se tudták, hogy történt, találkoztak egy 
hosszú pillanatra az asztal árnyékában.

(Folyt, köv.)

Felelős szerkesztő:
Dr. Weisz Ignácz.

Szerkesztő
Győri Imre.

Nyilttér.*
Köszönetnyilvánítás.

Mindazoknak kik felejthetlen halottunk 
néhai Popp Miklós m. kir. pénzügyi iroda­
tiszt temetése alkalmából részvétüknek a te­
metésen való megjelenéssel koszorúk küldé­
sével vagy bármi más utón kifejezést adtak 
fogadják ez utón hálás köszönetünket 

a gyászoló család

*) Ezen rovat alatt köztöltékért a szerkesz­
tőség nem vállal felelősséget.

Ügyes segéd 
azonnal felvétetik Papp E. női divat 
és fehérnemű üzletében Brassó, Len­
sor 26.

íix»íi%etéssel 
azonnal felvétetnek a “Brassói La­

pok“ nyomdájában.
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Eredeti ^SINGER* ’tógépek
BRASSÓ,

Kap u-u. 23. s z.

! Csakis e védjegygyei. !
^3®?3O!§^^

ttH Fen a „Fehér-templomhoz'
Kolostor-utca 8. szám alatt.

Ajánlja kitűnő saját készitményü eredménynyel birö :
Vénus créme 1 tégely
Vénus szappan 1 darab
Vénus pouder 1 doboz
Petroline hajszesz 1 üveg

-.80 K
—.50 K
1.- K
1.50 K

Nagy választék különlegessségekben, ásvány­
vizekben >at fümökben és gummíárukban.

Atlasz — Fehér 
Tánc — Posztó 
meleg-c i p.ő k

Valódi amerikai nöl-, férfi- és 
gyermek-cipók "^b®
Halina — Vadász Hó — Fűzős

Lovagló-c s i z m á k Gombos — Cugos 
Lábtyük. Sárcipők. | Házi-c i p ő kLábtyük. Sárcipök.

nők, urak és gyermekek részére.

^ Legnagyobb választéki 
Olcsó árak: ^ lm ВӒ“«

Transsylvania kávéházzal szemben.

Viharmentes 
daróc-, nemez- és selyem- 
- kalap különlegességek - 

Tischler Henrik 
BRASSÓ, Lensor 27.

JŐ~BORÖK
(asztali és palack borok) 

a „fehér kakasához 
címzett borkimérésben állan­

dóan raktáron vannak.
----- Kapu-u. 20. sz. a.-------

Veress Vilmost
cipőraktára. Tehénpiac 9.

Nagy választék mindenféle divatu úri 
és női divatcipőkben.

Jutányos árak mellett.
Saját gyártmány.

Mérték utáni megrendelések is jutá- 
______ nyosan eszközöltetnek.

A ki jó villásreggelit és egy jó 
pohár erdélyi bort vagy fris­
sen csapolt sört akar inni, az 
jöjjön a tanácsházi pincébe

LATZINA-hoz.
szembe a közúti v. megállóhelyével.

„A régi Tanácsházban“ 
Búzasör 4. sz.

alatt levő borkimérésben úgy 
helybeliek, mint idgenek 

kitűnő borokat
kapnak (Asztali és palackborok)

Pásztori Sándor 
sodronyszövet-fonat, kert- 
kerités és ruganyos acél- 
sodrony-ágybetétek gyára 
BRASSÓ, Kórház-u. 32.

siMoifiiirfÄ
Brassó, Kapu-utca 21. sz.

LObODÖ-SOShOrSZeSZ a legjobb szer reuma, csuz, 
Ischias stb. stb. ellen, 1 üveg 80 fillér 
és 1 kor. 60 fillér.

Paprika-sósborszesz ““""
hüléseknél, 1 üveg 1 korona, és 2 korona.

Művi a legjobb szépitőszer szeplök. nHtZl-Creme májfoltok, pat-tanások, stb.
ellen, 1 tégely 1 kor. 60 fillér.

Mitii-Poudre X ^ /« 
Mitzi-szappan X nT?'^ 
Tyukszembalzsam ^"g“£ 
Csukamáj-olaj g^üáe^ 
1 kor. 60 fillér és 1 kor. 20 fillér.

Tellmann V.
posztógyáros. BRASSÓ. 

Vár-utca 116 szám alatt.
Ajánlja saját készítményeit 

mindenféle 
posztó és flanellekben.

foith György 
köfögyér rövid- és szővő-dru üzlet 

nagyban és kicsinkben 

Kapu-utca 24. sz.
Saját gyártmányú kötött-áru. Min­

denféle harisnya és trikó-áruk olcsón 
és nagy választékban kaphatók.

Első brassói 

üMtiinMi 
N sgy raktár 

finom acélárukban.
Szolid kiszolgálás! Valesió J.

Kapu-utca 16.

Meli „PFAFF“ ÚM 
Wetzel Otto 

BRASSÓ.
Ü /Ili’ Weisz-Mihály-u- 
^te^ 30. szám alatt, 

csakis e védjegygyei.

Adler Linót
Alapittatott 1376.

^

Schuller József És Fi?

Brassó,
Kapu-utca 14. sz

SOiO és SZALÁMI!
FÜSTÖLTHUS ! TORMÁSVIRSLI1

Elismert
Ízletes hidegfelvágott, disznózsír, 
^ paprikás- és füstös-szalona 1 ^

Naponta postai és vasúti szétküldés.

mérsékelt szolid árak.

KLEVERKÄUS HENRIK
hentesáru- és szalámi-gyára, 
BRASSÓ, Hirscher-u. 6. sz.

KS- Legnagyobb cipőraktár 
Kapu-utca 18. -s*

--------- az „Arany kalapácsához. “ 

Nagy raktár divatos 
és szolid cipőkben.

~WM#
•®* Specialista 
finom, mérték- 
utáni mun­
kákban. -s»

,Szőlő* szálloda 
»> Medgyes. ^ 

Ajánljuk újonnan beren­
dezett szállodánkat. 

Wéber és Árva.

ROTH VIKTOR
Medve gyógyszertára 

a Hirscher-utca és Árvaház-utca sarkán, 
(a színház közelében).

Elsörendüsonkát szalámit 
szalonét és legfinomabb 
felvágottat a legjobb minő­

ségben ajánlunk illő árban 
Nowotny Testvérek. 

BRASSÓ.
Naponta postai ég vasúti szétküldés.

Hirdetéseket
felvesz a kiadóhivatal

Laptulajdonos a ,Brasói Lapuk“ nyomaaja.

Dnnn 1? Nőidivat-confect.és fehér- 
h nemű kereskedés. Brassó, 

Lensor 26.-Telefon 273. 
Minden idényben nagy választék a 

legújabb bel- és külföldi női ruhaszö­
vetekben, selyemben, kész kabátok 
és pongyolák, valamint blúzok. Női 
ruhák a legújabb divat, mérték és 
modell szerint készíttetnek.
Menyasszonyi kelengyék kikészítése elvál- 

___ _ _______laltatik.

A legjobb és legolcsóbb 
beszerzési forrás 

varrógépekben 
bel- és külföldi gyártmány, Brassó, 

Kapu-utca 39.

Mooser M.
— Varrógép raktár. —


